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DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION/DESCRIÇÃO
EN
	- Volume and zone allocation controller for audio matrix mod. MPX-4088

	- LCD display with volume level information for the selected output

	- Up to 8 MPX-420V controllers in series

	- Connection to MPX-4088 matrix via Cat 5e cable

	- Mounting in a surface boxy

ES
	- Control de volumen y asignación de zonas para matriz de audio mod. 

MPX-4088

	- Pantalla LCD con información de nivel de volumen para la salida 

seleccionada

	- Hasta 8 mandos MPX-420V en serie

	- Conexión a matriz MPX-4088 mediante cable Cat 5e

	- Montaje en caja de superficie

FR
	- Contrôle du volume et attribution des zones pour la matrice d’audio mod. 

MPX-4088

	- Écran LCD avec information de niveau de volume pour la sortie 

sélectionnée

	- Jusqu’à 8 commandes MPX-420V en série

	- Connexion à la matrice MPX-4088 par câble Cat 5e

	- Montaee en boîtier de superficie

PT
	- Controlo de volume e atribuição de zonas para matriz de áudio mod. 

MPX-4088

	- Ecrã LCD com informação de nível de volume para a saída selecionada

	- Até 8 comandos MPX-420V em série

	- Ligação a matriz MPX-4088 por cabo Cat 5e

	- Montagem em caixa de superfície

MPX-420V
VOLUME CONTROLLER 

MANDO DE CONTROL DE VOLUMEN 
COMMANDE DE CONTRÔLE DU VOLUME
COMANDO DE CONTROLO DE VOLUME



VOL./

INSTALLATION/INSTALACIÓN/INSTALLATION/INSTALAÇÃO

EN	 Connect the control MPX-420V with Cat 5e cable or superior, RJ-45 

connector to the 9/10 or 11/12 RD ports on the matrix

	 NOTE: up to 8 MPX-420V controls maximum can be connected in 

series, with a maximum distance of 150 metres with shielded network 

Cat 5e cable or superior.

ES 	 Conecte el mando MPX-420V con cable Cat 5e o superior, conector     

RJ-45 a los puertos RD 9/10 u 11/12 de la matriz.

	 NOTA: puede conectar 8 mandos MPX-420V en serie como máximo, 

para una distancia máxima de 150 metros con cable de red blindado 

Cat 5e o superior.

FR	 Branchez la commande MPX-420V avec un câble Cat 5e ou supérieur, 

connecteur RJ-45 aux ports RD 9/10 ou 11/12 de la matrice.

	 N.B. : vous pouvez branchez 8 commandes MPX-420V en série 

comme maximum, pour une distance maximale de 150 mètres avec 

câble blindé Cat 5e ou supérieur.

PT	 Ligue o comando MPX-420V com cabo Cat 5e ou superior, conetor      

RJ-45 às portas RD 9/10 ou 11/12 da matriz.

	 NOTA: pode ligar 8 comandos MPX-420V em série no máximo, para 

uma distância máxima de 150 metros com cabo de rede blindado Cat 

5e ou superior.





TECHNICAL SPECIFICATIONS/ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES/ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

EN

INPUTS: 	 1 RD port for connection to matrix MPX-4088, RJ-45

OUTPUTS: 	 1 link extension, RJ-45

CONTROLS:	 Volume and zone allocation control

CONNECTION: 	 RJ-45, Cat 5e cable

POWER SUPPLY:	 24 V DC, 100 mA, via RD port

DIMENSIONS: 	 147 x 86 x 47 mm depth

ACCESSORIES:	 Surface box

ES

ENTRADAS: 	 1 puerto RD para conexión a matriz MPX-4088, RJ-45

SALIDAS: 	 1 extensión link, RJ-45

CONTROLES:	 Control de volumen y asignación de zonas

CONEXIÓN: 	 Cable RJ-45, Cat 5e

ALIMENTACIÓN: 	 24 V DC, 100 mA, a través de puerto RD

MEDIDAS: 	 147 x 86 x 47 mm fondo

ACCESORIOS:	 Caja de superficie 

FR

ENTRÉES : 	 1 port RD pour connexion à la matrice MPX-4088, RJ-45

SORTIES : 	 1 extension link, RJ-45

CONTRÔLES : 	 Contrôle du volume et attribution des zones

CONNEXION :	 Câble RJ-45, Cat 5e

ALIMENTATION :	 24 V DC, 100 mA, port RD

DIMENSIONS : 	 147 x 86 x 47 mm profondeur

ACCESSOIRES : 	 Boîtier de superficie

PT

ENTRADAS: 	 1 porta RD para ligar a matriz MPX-4088, RJ-45

SAÍDAS: 	 1 extensão link, RJ-45

CONTROLOS: 	 Controlo de volume e atribuição de zonas

LIGAÇÃO:	 Cabo RJ-45, Cat 5e

ALIMENTAÇÃO:	 24 V DC, 100 mA, através da porta RD

MEDIDAS: 	 147 x 86 x 47 mm profundidade

ACESSÓRIOS: 	 Caixa de superfície


